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DE

Verwenden Sie
Ringpinsel nicht fur
den Kontakt mit
Lebensmitteln oder
Trinkwasser.

Tragen Sie bei der
Verwendung von
Ringpinseln geeignete
Schutzkleidung,
einschlieBlich
Handschuhe und
Schutzbrille, um Haut-
und Augenreizungen
zu vermeiden.

Augen- und
Hautkontakt mit den
Borsten oder Farben,
insbesondere bei
|6semittelhaltigen
Farben, sollte
vermieden werden.
Falls Kontakt auftritt,
grundlich mit Wasser
abspulen und bei
anhaltender Reizung
einen Arzt aufsuchen.

Wenn
|6semittelhaltige
Farben mit
Flachpinseln
verwendet werden,
sollte dies in gut
bellifteten Bereichen
erfolgen, um das
Einatmen von
Dampfen zu
minimieren.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

EN

Do not use ring
brushes for contact
with food or drinking
water.

When using ring
brushes, wear
appropriate protective
clothing, including
gloves and safety
glasses, to avoid skin
and eye irritation.

Eye and skin contact
with the bristles or
paints, especially with
solvent-based paints,
should be avoided. If
contact occurs, rinse
thoroughly with water
and seek medical
attention if irritation
persists.

When using solvent-
based paints with flat
brushes, this should
be done in well-
ventilated areas to
minimize inhalation of
fumes.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

FR

Ne pas utiliser de
brosses annulaires
pour le contact avec
des aliments ou de
I'eau potable.

Lorsque vous utilisez
des brosses
annulaires, portez des
vétements de
protection appropriés,
notamment des gants
et des lunettes de
sécurité, pour éviter
toute irritation de la
peau et des yeux.

Le contact des yeux
et de la peau avec les
poils ou les peintures,
en particulier les
peintures a base de
solvants, doit étre
évité. En cas de
contact, rincer
abondamment a I'eau
et consulter un
médecin si l'irritation
persiste.

Lorsque vous utilisez
des peintures a base
de solvants avec des
pinceaux plats, cela
doit étre fait dans des
zones bien ventilées
pour minimiser
I'inhalation de fumées.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

IT

Non utilizzare
spazzole ad anello
per il contatto con
alimenti o acqua
potabile.

Quando si utilizzano
spazzole ad anello,
indossare indumenti
protettivi adeguati,
compresi guanti e
occhiali di sicurezza,
per evitare irritazioni
alla pelle e agli occhi.

Evitare il contatto
degli occhi e della
pelle con le setole o le
vernici, soprattutto
quelle a base
solvente. In caso di
contatto, sciacquare
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico se l'irritazione
persiste.

Quando si utilizzano
vernici a base
solvente con spazzole
piatte, & necessario
farlo in aree ben
ventilate per ridurre al
minimo l'inalazione di
fumi.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

NL

Gebruik geen
ringborstels voor
contact met voedsel
of drinkwater.

Draag bij het gebruik
van ringborstels
geschikte
beschermende
kleding, inclusief
handschoenen en een
veiligheidsbril, om
huid- en oogirritatie te
voorkomen.

Oog- en huidcontact
met de borstelharen
of verf, vooral verf op
oplosmiddelbasis,
moet worden
vermeden. Als contact
optreedt, spoel dan
grondig met water en
zoek medische hulp
als de irritatie
aanhoudt.

Wanneer u verf op
oplosmiddelbasis met
platte borstels
gebruikt, moet dit in
goed geventileerde
ruimtes gebeuren om
het inademen van
dampen te
minimaliseren.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

ES

No utilice cepillos
anulares en contacto
con alimentos o agua
potable.

Cuando utilice cepillos
anulares, use ropa
protectora adecuada,
incluidos guantes y
gafas de seguridad,
para evitar la irritacion
de la piel y los ojos.

Se debe evitar el
contacto de los ojos y
la piel con las cerdas
o las pinturas,
especialmente las
pinturas a base de
disolventes. Si se
produce contacto,
enjuague bien con
agua y busque
atencion médica si la
irritacion persiste.

Cuando se utilizan
pinturas a base de
solventes con
pinceles planos, se
debe hacer en areas
bien ventiladas para
minimizar la
inhalacion de
vapores.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

cz

Nepouzivejte
prstencové kartace
pro styk s potravinami
nebo pitnou vodou.

Pfi pouzivani
prstencovych kartacu
pouzivejte vhodny
ochranny odév,
véetneé rukavic a
bezpecnostnich bryli,
abyste zabranili
podrazdéni pokozky a
oci.

Je tfeba se vyvarovat
kontaktu oci a
pokozky se Stétinami
nebo barvami,
zejména barvami na
bazi rozpoustédel.
Pokud dojde ke
kontaktu, dikladné
oplachnéte vodou a
pokud podrazdéni
pretrvava, vyhledejte
|ékafskou pomoc.

PFi pouziti
rozpoustédlovych
barev s plochymi
Stétci by to mélo byt
provedeno v dobre
vétranych prostorach,
aby se minimalizovalo
vdechovani vypar(.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci

HR

Nemojte koristiti
prstenaste Cetke za
kontakt s hranom ili
vodom za pice.

Kada koristite
prstenaste Cetke,
nosite odgovarajucu
zastitnu odjecu,
uklju€ujuci rukavice i
zastitne naocale, kako
biste izbjegli iritaciju
koze i o€iju.

Treba izbjegavati
kontakt o€iju i koze s
¢ekinjama ili bojama,
osobito bojama na
bazi otapala. Ako
dode do kontakta,
temeljito isperite
vodom i potrazite
lije€nicku pomo¢ ako
iritacija ne prestane.

Kada koristite boje na
bazi otapala s ravnim
Cetkicama, to treba
uciniti u dobro
prozracenim
prostorima kako bi se
udisanje para svelo
na minimum.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Si

Nemojte koristiti
prstenaste Cetke za
kontakt s hranom ili
vodom za pice.

Kada koristite
prstenaste Cetke,
nosite odgovarajucu
zastitnu odjecu,
uklju€ujuci rukavice i
zastitne naocale, kako
biste izbjegli iritaciju
koze i oc€iju.

Treba izbjegavati
kontakt ociju i koze s
¢ekinjama ili bojama,
osobito bojama na
bazi otapala. Ako
dode do kontakta,
temeljito isperite
vodom i potrazite
lije€niCku pomo¢ ako
iritacija ne prestane.

Kada koristite boje na
bazi otapala s ravnim
Cetkicama, to treba
uciniti u dobro
prozraéenim
prostorima kako bi se
udisanje para svelo
na minimum.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izku$enj in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

HU

Ne hasznaljon gydris
kefét éleimiszerrel
vagy ivévizzel valé
érintkezéshez.

Gylrls kefék
hasznalatakor viseljen
megfeleld
védbruhazatot,
beleértve a kesztyt
ésa
védbészemiiveget,
hogy elkertlje a bér-
és szemirritaciot.

Kerulni kell a s6rték
vagy festékek,
kiildnésen az oldoszer
alapu festékek szem-
és bérrel valo
érintkezését. Ha
érintkezik, alaposan
Oblitse le vizzel, és
forduljon orvoshoz, ha
az irritacié tovabbra is
fennall.

Ha oldoészerbazisu
festékeket lapos
ecsettel hasznal,
akkor azt jol szell6z6
helyen kell végezni,
hogy minimalisra
csOkkentse a g6zok
belélegzését.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartoé
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne
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Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jaték! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



